
Девятый принц достиг возраста, когда его изгнали из дворца Цзиннин. Теперь его место
заключения должно было находиться в другом месте.

Несмотря на то, что он был изгнан из королевского дворца, его новое место жительства
находилось в пределах столицы.

На новом месте висела табличка с надписью "Резиденция лорда", но по размерам она была
меньше, чем у офицера третьего класса.

За девятым принцем присматривали пять или шесть слуг.

После изгнания принца дворец Цзиннин снова превратился в очень тихое место.

Новый император в это время также начал выбирать императрицу и наложниц.

Все выглядело мирно и упорядоченно.

Вернувшись во дворец Цзиннин...

Ли Му читал все книги, оставленные Девятым принцем.

Да уж, кланы здесь слишком могущественны, особенно клан Дугу, поддержавший Третьего
принца. Он и так был очень могущественным, а после поддержки Третьего принца стал еще
могущественнее. Теперь весь режим находится в таком шатком состоянии.

В прошлой жизни он читал много книг по истории.

Кланы могли становиться настолько огромными и могущественными, что им удавалось влиять
на сидящих на троне.

Сначала заключались браки с членами королевской семьи, затем поддерживался сын дочери
клана, чтобы захватить трон, и в конце концов поддерживающие кланы могли вмешаться в
политику и захватить власть.

В конечном счете, все это одно и то же. Королевская семья изначально была знатным кланом,
и либо члены королевской семьи вмешиваются в дела государя, либо это делают представители
кланов.

Он немного подумал об этом.

Ему показалось, что это вполне нормально.



Так работала нынешняя система.

Феодальная и префектуральная системы работали в тандеме, и когда государство
объединялось, политика превращалась в борьбу за власть между двумя системами.

Лучше просто сосредоточиться на обучении.

В конце концов, все это не имеет ко мне никакого отношения.

В конце концов, все сводится к тому, у кого палка больше.

Старая придворная дама во дворце Цзиннин стала выглядеть еще старше, и даже у наложницы
Цзин на голове появились седые волосы.

Ли Му был единственным, кто оставался неизменным.

Никто ничего не заподозрил.

Евнух в его возрасте был еще молод.

К тому же на такого ничтожного евнуха никто не обращал внимания.

До того, как новые император и императрица утвердились на престоле, произошло много
событий.

Большинство наложниц предыдущего императора были отправлены в императорский женский
монастырь, а некоторые из них были приговорены к смерти, чтобы составить компанию
предыдущему императору.

В самом королевском дворце разрешалось находиться лишь немногим наложницам, кроме
родной матери правящего императора.

Дворец Цзиннин никогда не доставлял хлопот, да и прав у этого места было немного.

Кормить было некого, поэтому императора это не беспокоило.

Однако Ли Му обнаружил еще кое-что. Некоторые из евнухов, служивших еще императору,
были отправлены в Императорский храм предков.

Ли Му снова направился в Императорский храм предков.



Несмотря на многолетние посещения, он так и не решился зайти в Императорский храм
предков.

Он и представить себе не мог, что это место будет иметь такое значение.

Здесь находилось множество евнухов, служивших прошлым императорам, в том числе
начальник печати, писарь, интенданты и другие служащие Управления церемоний.

Количество грозных воинов, присутствовавших в этом месте, говорило о его важности.

Должно быть, здесь хранится что-то очень важное для королевской семьи, предположил Ли
Му.

Раньше он не решался туда идти, так как сомневался в своих силах.

Теперь это было уже не так.

Ли Му переоделся и ночью выскользнул за пределы дворца Цзиннин.

Он пробрался на вершину Императорского храма предков.

Там находилось большинство неясных признаков королевского дворца.

Однако он обнаружил, что все эти неясные присутствия находились на пике уровня
Манипуляции духа.

"Регистрация ", - сказал себе Ли Му.

"Регистрация не удалась".

Постойте, что? Разве это не Императорский Храм Предков? Ли Му огляделся вокруг.

Он уже не раз терпел неудачу при регистрации, и в большинстве случаев это происходило из-
за того, что он оказывался не в том месте.

Бывало и так, что он отмечался в неположенное время, так как дважды в день отмечаться в
одном и том же месте не разрешалось.

Императорский Храм Предков был местом, которое он никогда раньше не посещал.



"Отвечая на ваш вопрос, скажу, что это не Императорский Храм Предков. Это обычный
дворец".

А?

Обычный дворец?

Это действительно не Императорский Храм Предков, да?

Если это не Императорский Храм Предков, то почему на этом месте висит табличка с
надписью "Императорский Храм Предков"? Зачем было делать это место таким огромным и
назначать туда столько грозных воинов?

Императору скучно, что ли?

Ли Му ушел, чувствуя себя весьма разочарованным.

Он вернулся во дворец Цзиннин, но из-за этого потерял сон.

Похоже, я открыл какой-то секрет, нет?

Если Императорский храм предков был подделкой, значит, в настоящем хранится нечто
невероятное.

Он просмотрел все книги, оставленные Девятым принцем.

Он пытался найти что-нибудь об истории королевства.

Он узнал, что правитель государства Ся был выходцем из крупного знатного рода.

Государство Ся было создано после войны, в которой были подавлены силы всех других
знатных родов.

Записи очень скудные. Как королевству удалось подавить другие знатные кланы? Вы хотите
сказать, что это удалось сделать только тем, кто достиг пика сферы Манипуляции Духом?

Он не собирался верить в это.

Хотя людей, достигших пика Сферы Манипуляции Духом, было всего несколько человек, их
число было не таким уж и маленьким.



Вы хотите сказать, что только в королевской семье есть такие существа?

Вокруг было так много людей, достигших пика Сферы Манипуляции Духом, и кто же в итоге
стал императором?

Ли Му было очень любопытно узнать, где находится настоящий Императорский Храм Предков.
Ему также было любопытно узнать, как тем временам удалось основать государство Ся, и
какое отношение это имеет к храму.

За последний год он осмотрел весь королевский дворец.

Он побывал во всех местах, где нужно было побывать.

Но никаких признаков местонахождения истинного храма так и не обнаружил.

Пора спросить об этом у старого демона Ханя.

Однако нельзя сказать, что прошедший год не принес ему ничего хорошего.

По крайней мере, он узнал, что Старый Демон Хань, похоже, тоже искал местоположение
Императорского Храма Предков.

Значит, храм находится в библиотеке?

Не может быть.

Я регистрировался в библиотеке много-много раз, и система всегда говорила мне, что это
просто библиотека.

Может быть, в библиотеке хранится какая-то информация о храме?

Он направился в Библиотечную башню.

Всю ночь он обыскивал все вокруг и ничего не нашел.

В подземелье Управления церемоний в горе за королевским дворцом...

В тот день в подземелье появился призрак.



Призрак двинулся в глубь подземелья, молниеносно миновав толпу стражников.

Двери на каждом контрольном пункте открывались сами собой и тут же закрывались.

В конце концов этот призрак появился в самом конце подземелья.

В конце подземелья было сыро и темно, холодно и немного влажно.

К стене были прикреплены шесть цепей, на которых кто-то висел.

Кроме четырех конечностей, две цепи свисали с крюков, вбитых в лопатки пленника.

От старого демона Хань в этот момент воняло во все стороны.

Одежда на нем была практически в клочья.

"Старый демон Хань".

Ли Му и подумать не мог, что пленник окажется в таком жалком состоянии.

Старый демон Хань услышал, что его кто-то зовет, поднял голову и посмотрел на Ли Му, после
чего отпустил евнуха.

Затем Ли Му издалека послал в него луч истинной ци.

Старый демон Хань наконец-то немного пришел в себя.

"Ты..."

Зрачки пленника сузились, как будто он что-то вспомнил.

"Я хотел бы знать, что ты искал в Библиотечной башне".

"О, боже... чем я заслужил встречу с тобой все эти годы. Я был неосторожен", - сокрушался
старый демон Хань.

В его глазах Ли Му был старым чудовищем, вернувшим себе молодость.

Если бы не этот старый монстр, подумал Хань, он бы и сейчас бегал на свободе и веселился.



"Я просто хочу знать, что есть в Библиотечной Башне, что ты искал".

"Как насчет этого? Ты меня вытащишь, и я тебе расскажу". Старый Демон Хань изо всех сил
старался поднять голову, желая как следует рассмотреть Ли Му.

"Я только что послал тебе луч истинной ци, и ты должен знать, насколько полезной может
быть эта частица истинной ци. Если ты не хочешь говорить мне об этом, я просто заберу его
обратно", - спокойно прокомментировал Ли Му.

"Хорошо, я расскажу. Я искал карту".

"Какую карту?"

"Ты действительно не знаешь? Я думал, что человек твоего уровня знает о королевском дворце
все. Ты же, в конце концов, человек уровня великих предков. Я никогда не думал, что
королевская семья может что-то скрывать даже от такого человека, как ты, господин. Я
никогда не думал, что кто-то твоего уровня окажется настолько любопытным".

"Так ты расскажешь мне или нет?" спросил Ли Му, чувствуя себя раздраженным.

"Это карта сокровищ, и она ведет к мечу Ашура. Меч содержит всевозможные методы,
позволяющие легко прорваться в сферу манипуляции духами, если постичь написанное на нем.
Легенда гласит, что на мече также написаны методы продления жизни. Такой человек, как я,
обязательно будет искать Меч Ашуры".

"В Библиотечной башне нет карты, о которой ты говоришь".

"Хм..."

Старый Демон Хань на мгновение запнулся и, покачав головой, спросил: "Где же тогда она
может быть, если не в Библиотечной Башне?"

"Известно ли тебе местонахождение Императорского храма предков?" Ли Му продолжил.

"Не знаю". Старый демон Хань, покачав головой, сказал: "Все посторонние знают, что тот, что
находится на востоке королевского дворца, - подделка".

"Откуда ты знаешь, что это подделка?" Ли Му пристально посмотрел на старого демона Хань.
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